LIGJ
Nr.10 193, daté 3.12.2009

PER MARREDHENIET JURIDIKSIONALE ME AUTORITETET E HUAJA NE CESHTJET
PENALE

Né mbéshtetje t&€ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Objekti

1. Ky ligj ka pér objekt pércaktimin e rregullave plotésuese procedurale n€ fushén e
marrédhénieve juridiksionale me autoritetet e huaja n€ ¢éshtjet penale.

2. Dispozitat e kétij ligji nuk zbatohen kur parashikohet ndryshe né€ marréveshjet
ndérkombétare, né t€ cilat Republika e Shqipéris€ éshté palé.

Neni 2
Pérkufizime

Pér efekte t& zbatimit t&€ kétij ligji, termat e m&poshtém kané kéto kuptime:

1. “Autoritete gjygésore t€ huaja” jané autoritetet e huaja, g€, sipas ligjit t€ huaj pérkatés, u
&shté dhéné cilésia pér té kérkuar, dhéné ose pércjellé kérkesa q€ krijojné€ marrédhénie juridiksionale
ndérkombétare.

2. “Autoritete gjyqésore vendase” jané autoritetet e pércaktuara nga ligji nr. 8498, daté
10.6.1999 “Pér ratifikimin e konventés europiane “Pér ndihmén e ndérsjellé juridike né fushén
penale”.

3. “Letérkérkes€” éshté forma me té€ cilén paraqiten kérkesat g€ krijojné marrédhénie
juridiksionale ndérkombétare.

4. “Ministria e Drejtésis€” éshté Ministria e Drejtésis€ e Republikés s€ Shqipérisé.

5. “Shtetas 1 huaj” €shté ¢do person, me ose pa shtetési, i cili, sipas legjislacionit shqiptar, nuk
&shté shtetas shqiptar.

6. “Shtet dénues” €shté shteti, n€ té cilin ésht€ dé€nuar nj€ person.

7. “Shtet i kérkuar” éshté shteti, t€ cilit i drejtohet njé letérkérkesé.

8. “Shtet kérkues” €shté shteti, autoriteti kompetent gjyqésor i té cilit paraget kérkesa qé
krijojné marrédhénie juridiksionale ndérkombétare.

Neni 3
Fusha e zbatimit

Dispozitat e kétij ligji zbatohen:
a) n€ procedimet qé lidhen me veprat penale, té cilat, n€ ¢astin e paraqitjes sé kérkes€s, jané né
juridiksionin e autoriteteve gjyqésore té shtetit kérkues ose né€ Republikén e Shqipérisé;
b) n€ procedimet qé jané né juridiksionin e Gjykat€s Europiane t€ t€ Drejtave t&€ Njeriut ose
gjykatave t€ tjera ndérkombétare, juridiksioni i t€ cilave &shté pranuar nga Republika e Shqipérisé.
Neni 4
Llojet e letérkérkesave

8065



Kérkesat g€ krijojn€ marrédhénie juridiksionale ndérkombétare né€ pérputhje me kété ligj jané:

a) “Letérporosité”, ku pérfshihen njoftimet e akteve, si dhe marrja e akteve té tjera dhe
provave t€ procedimit penal.

b) Kérkesat e tjera, ku pérfshihen ekstradimi i personave té proceduar penalisht, njohja dhe
ekzekutimi 1 vendimeve gjyqésore t€ huaja, transferimi i procedimeve penale dhe transferimi i
personave t€ dénuar.

Neni 5
Rregullat e pérgjithshme mbi letérkérkesén

1. Letérkérkesa e autoriteteve gjyqésore vendase paraqitet me shkrim dhe, pérvecse kur ky ligj
parashikon ndryshe, duhet t€ pérmbajé:

a) autoritetin qé ka kérkuar letérkérkesén, emrin e shtetit t€ kérkuar dhe, kur €shté e mundur,
emrin e autoritetit, t€ cilit i drejtohet letérkérkesa;

b) njé pércaktim t& sakté t€ llojit té kérkes€s q& krijon marrédhénie juridiksionale
ndérkombétare, arsyet e dérgimit t& letérkérkesés dhe bazén ligjore;

¢) njé pérshkrim t& procedimit penal qé €shté duke u zhvilluar;

¢) njé pérshkrim té faktit penal, duke treguar kohén dhe vendin e tij, emértimin ligjor t€ veprés
penale, si dhe kopje té tekstit t€ dispozitave ligjore t& brendshme t€ zbatuara;

d) gjenealitetet, duke pé€rmendur shtetésin€ e personit qé ka lidhje me objektin e letérkérkesés,
si edhe pozitén e tij né procedimin penal;

dh) aktet qé 1 bashkéngjiten leté€rkérkesés, nése ka, t&€ evidentuara edhe né nj€ listé;

e) deklarimin, nése ¢éshtja éshté urgjente dhe afatin brenda té cilit nevojitet ekzekutimi, sé
bashku me arsyet e urgjencés apo afatit;

€) ¢do informacion tjetér, q¢ mund t€ jet€ me réndési pér procedurén e ekzekutimit té
letérkérkesés.

2. Letérkérkesa e autoriteteve gjyqésore t&€ huaja dhe dokumentet bashkélidhur, n€ rast se nuk
shogérohen me njé kopje né gjuhén shqipe, pérkthehen nga Ministria e Drejtésisé.

3. Letérkérkesa paraqitet nga autoritetet gjyqésore vendase e nénshkruar dhe e vulosur, si dhe
e shogéruar me pérkthim né€ gjuhén e vendit t€ cilit i drejtohet letérkérkesa. Kur shteti i huaj ka
pércaktuar se pranon letérkérkesat n€ njé gjuhé€ tjetér, autoriteti gjyqésor vendas mund ta paraqesé
kérkesén né€ gjuhén e pranuar. N€ rast urgjence apo gjuhe jo shumé té€ njohur, pérkthimi kryhet nga
Ministria e Drejtésisé, me kérkes€ t&€ motivuar nga autoriteti gjyqésor vendas. Shpenzimet e pérkthimit
evidentohen dhe i pércillen autoritetit gjyqésor vendas pér t’u pérfshiré né shpenzimet procedurale té
parapaguara, sipas nenit 485 t€ Kodit t€ Procedurés Penale. Rregulla mé t€ detajuara pér formén e
letérkérkesés, procedurén dhe pérkthimin e akteve rregullohen me udhézim té pérbashkét t€ Ministrit
té Drejtésisé dhe t€ Prokurorit té€ Pérgjithshém.

4. Autoriteti gjygésor vendas, nése e ¢gmon té nevojshme, mund t€ b&j€ shtesa t& letérkérkesés,
né€ pérputhje me kushtet e kétij neni.

5. Letérkérkesa dorézohet népérmjet shérbimit postar, korrierit diplomatik. Ajo mund té
dorézohet edhe népérmjet mjeteve t€ tjera teknike t€ pérshtatshme, por me kusht g€ t€ konfirmohet
marrja n€ dorézim.

6. Autoritetet gjygésore vendase i ekzekutojné letérkérkesat pa vonesé.

Neni 6
Autoriteti gendror

1. Letérkérkesa e autoriteteve gjyqésore vendase i pércillet autoriteteve gjyqésore t€ huaja
né€pérmjet Ministrisé s€ Drejtésis€, pérveg rastit kur ky ligj parashikon ndryshe. Né rast se Ministria e
Drejtésisé konstaton se letérkérkesa nuk plot€son kushtet e nenit 5 t& kétij ligji, ia kthen autoritetit
gjyqésor vendas pér plot€simin e t€ metave.

2. Né rast urgjence, autoritetet gjyqésore vendase mund t’i pércjellin leté€rkérkesat
drejtpérdrejt, me pérjashtim té rasteve kur legjislacioni i brendshém parashikon ndryshe. Né rast t&
pércjelljes s€ drejtpérdrejté t€ letérkérkesave, autoriteti gjyqésor vendas njofton njé€kohésisht
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Ministring e Drejtésisé.

3. Letérkérkesat e autoriteteve gjyqésore t€ huaja i pércillen autoriteteve gjyqésore vendase
né€pérmjet Ministris€ sé Drejtésis€, me pérjashtim t€ rasteve kur legjislacioni i brendshém parashikon
ndryshe.

Neni 7
Pércjellja e letérkérkesés tek autoriteti kompetent

1. Ministria e Drejtésis€ i jep rrugé letérkérkesés sé huaj pasi vleréson kushtet e pércaktuara né
legjislacionin e brendshém. N& vijim, letérkérkesa i pércillet prokurorit t& rrethit ku duhet ekzekutuar
letérkérkesa, népérmjet Prokurorit t€ Pérgjithshém.

2. Nése autoriteti gjygésor vendas ka kompetencé pér ekzekutimin e nj€ prej disa veprimeve té
kérkuara, at€heré ai mund té procedojé me ekzekutimin e té gjitha veprimeve, n€se njé gj€ e till€ &shté
e pérshtatshme.

3. Kur autoriteti gjygésor vendas, q€ merr njé letérkérkesé, nuk ka kompetencé pér
ekzekutimin e saj, ai ia pércjell kérkesén pa vonesé autoritetit gjyqésor vendas kompetent dhe njofton
njékohésisht Ministrin€ e Drejtésisé.

Neni 8
Refuzimi i letérkérkesés

1. Ministria e Drejtésisé dhe autoriteti gjyqésor vendas i japin rrugé letérkérkes€s kur
plotésohen kushtet e pércaktuara n€ legjislacionin e brendshém.

2. Kéto autoritete mund té refuzojné letérkérkesat e parashikuara n€ nenin 4 pika 2 t& kétij
ligji, edhe pér shkaqe t€ tjera té parashikuara né ligj.

3. NE€ rast té€ veprave penale kundér njerézimit apo vlerave té tjera t€ mbrojtura nga e drejta
ndérkombétare, tentativave pér t’i kryer ato, si dhe bashk€punimit né kryerjen e tyre, Ministria e
Drejtésisé dhe autoriteti gjygésor vendas nuk mund t€ refuzojné letérkérkesén me shkakun se pérbéjné
vepra penale politike.

4. Vendimi i refuzimit té nj€ letérkérkese pérmban arsyet e refuzimit dhe bazén ligjore.

Neni 9
Reciprociteti

1. Letérkérkesa e autoritetit gjyqésor t&€ huaj pranohet nése pérmban garancité pér reciprocitet,
t€ dhéna nga shteti kérkues, q€ pérfshijn€ pritshmérin€ qé€ ky shtet t€ ekzekutojé njé kérkesé té
ngjashme té drejtuar nga autoritetet gjyqésore vendase.

2. Ministria e Drejtésis€, pavar€sisht pikés 1 t€ kétij neni, mund t’i japé rrugé let€rporosive
edhe né mungesé t& garancive t&€ shprehura pér reciprocitet.

Neni 10
Njoftimet

1. Me kérkesé t&€ autoritetit gjyqésor té huaj, autoriteti gjyqésor vendas qé procedon, njofton
fillimin e ekzekutimit té letérkérkesés, me pérjashtim té rastit kur ekzekutimi €shté i menjéhershém.

2. Nése letérkérkesa nuk ploté€sohet brenda afatit t€ kérkuar né letérkérkesé dhe kjo ka pasoja
n€ procedimin qé zhvillon autoriteti gjyqésor i huaj, autoriteti gjyqésor vendas qé procedon, njofton
menjéheré autoritetin gjyqésor t€ huaj se kur éshté e mundur té€ ekzekutohet letérkérkesa.

3. Njoftimet, sipas kétij neni, i pércillen autoritetit gjyqésor t€ huaj nép€rmjet Ministrisé sé
Drejtésisé.

Neni 11
Plotésimi i letérkérkesave dhe pengesat pér ekzekutimin e tyre

1. Nése letérkérkesa e huaj nuk pérmban informacionin e nevojshém pér ekzekutimin e saj,
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Ministria e Drejt€sisé njofton autoritetin gjyqésor t&€ huaj ta plot€sojé, pa ia pércjellé até organit t&
prokurorisé. Pércjellja e letérkérkesés béhet nga Ministria e Drejtésisé pas plotésimit t€ saj nga
autoriteti gjyqésor i huaj.

2. Nése letérkérkesa mund té ekzekutohet pjesérisht ose e kushtézuar, Ministria e Drejtésisé,
edhe kryesisht, e njofton shtetin kérkues dhe i jep mundésiné pér t& dhéné mendimin e tij ose pér t&
plotésuar kérkesén.

3. Kérkesat e pikave 1 dhe 2 té€ kétij neni mund t€ paraqgiten edhe nga autoriteti gjyqésor
vendas q€ procedon, nése me marrjen e akteve e ¢mon njé gjé té tillé. Kéto kérkesa i paraqiten
drejtpérdrejt autoritetit t€ shtetit kérkues, duke njoftuar né t€ njéjtén koh€ Ministriné e Drejtésisé.

Neni 12
Konfidencialiteti

1. Ministria e Drejtésis€ dhe autoriteti kompetent gjygésor vendas, me kérkesén e autoritetit
gjyqésor té huaj, zbatojné rregullat pér ruajtjen e sekretit shtetéror dhe pér mbrojtjen e t€ dhénave
personale né€ lidhje me informacionin e treguar n€ letérkérkes¢.

2. Nése kérkesa e referuar n€ pikén 1 t&€ ké&tij neni nuk mund t&€ plotésohet, Ministria e
Drejtésisé ose autoriteti gjyqésor vendas njoftojné brenda 5 ditéve autoritetin gjyqésor t€ huaj.

KREU II
LETERPOROSITE

Neni 13
Llojet e letérporosive dhe fusha e zbatimit

1. Llojet e letérporosive jané:

a) njoftimi i aktit t& thirrjes ndaj personit nén hetim, t€ pandehurit, déshmitarit, ekspertit, té
dénuarit apo paléve té tjera n€ procedimin penal;

b) njoftimi 1 urdhrave, i vendimeve t€ autoriteteve gjyqésore dhe i dokumenteve té tjera t&
nevojshme qé lidhen me procedimin penal né€ shtetin kérkues;

¢) masat e sigurimit pasuror pér efekte té njé procedimi penal;

¢) pyetja e personit nén hetim, t€ pandehurit, t€¢ dénuarit, déshmitarit dhe ekspertit, qofté edhe
né€pérmjet zhvillimit t€ seancave dégjimore me ané té lidhjeve telefonike dhe audiovizive;

d) transferimi i pérkohsh&m i personave t€ ndaluar, me géllim pyetjen e tyre;

dh) veprime t€ tjera hetimore, té cilat nuk jané t€ ndaluara nga ligji.

2. Krahas rasteve t€ procedimeve penale té€ parashikuara nga neni 3 i kétij ligji, ekzekutohen
let€rporosité e autoriteteve gjyqésore t€ huaja né procedimet administrative, nése vendimi i dhéné né
pérfundim t€ tyre mund t€ ankimohet n€ njé gjykaté me juridiksion penal. Ky rregull zbatohet deri né
masén g€ parashikohet né marréveshjet ndérkombétare té detyrueshme pér Republikén e Shqipérisé.

Neni 14
Veprimet pér ekzekutimin e letérporosive

1. Ministria e Drejtésisé, pas dhénies rrugé, ia pércjell aktet prokurorit té rrethit ku duhet t&
ekzekutohet letérporosia, népérmjet Prokurorit t€ Pérgjithshém, brenda 10 dit€ve nga marrja e akteve.
Né raste urgjente, Ministria e Drejt€sis€é mund t’ia pércjellé aktet prokurorit t&€ rrethit, duke njoftuar
njékohésisht Prokurorin e Pérgjithshém.

2. Prokurori i rrethit paraget kérkesén né gjykaté pér t& disponuar ekzekutimin e let€rporosisé
me vendim, sipas rregullave t€ Kodit t€ Procedurés Penale. Ky rregull nuk zbatohet kur parashikohet
ndryshe n€ marréveshjet ndérkombétare, né t€ cilat Republika e Shqipérisé €shté palé.

Neni 15
Pércjellja e drejtpérdrejté e letérporosive

1. Krahas ményrave té pércjelljes sé letérkérkesave té parashikuara né nenet 6 dhe 7 t& kétij
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ligji dhe vetém pér géllime t& kétij kreu, letérporosit€ mund té pércillen edhe drejtpérdrejt népérmjet
autoriteteve gjyqésore vendase dhe té huaja, n€ raste urgjente.

2. N& kété rast, autoriteti gjyqésor vendas i dé€rgon njékohé&sisht Ministrisé sé¢ Drejtésis€é kopje
té kétyre letérporosive.

3. Ky nen nuk zbatohet né rastin e let€rporosive t€ parashikuara nga neni 13 pika 1 shkronja
“d” té kétij ligji.

Neni 16
Prania e autoriteteve gjyqésore té huaja né marrjen e provave

1. Autoriteti gjyqé€sor vendas, me kérkes€ t€ shprehur té autoritetit gjyqésor t&€ huaj, jep
informacion pér kohén dhe vendin e ekzekutimit t& leté€rporosisé.

2. Gjykata mund té lejojé pérfagésues t€ autoriteteve gjyqé€sore té huaja t€ marrin pjesé né
marrjen e provés dhe qé t’i drejtojné pyetje personit g€ pyetet, sipas rregullave t&€ Kodit t€ Procedurés
Penale.

Neni 17
Procedura e posagme

Nése autoriteti gjyqgésor i huaj kérkon né letérporosi plotésimin e kushteve t€ veganta, lidhur
me formén dhe procedurén, autoriteti gjyqésor vendas vepron pér ekzekutimin e saj né pérputhje me
kéto kérkesa, me kusht qé kérkesat t€ mos jené né kundérshtim me parimet themelore t€ rendit juridik
té Republikés s€ Shqipérise.

Neni 18
Dokumentimi i njoftimit

Autoritetet gjygésore vendase dokumentojné kryerjen e njoftimit t&€ kérkuar nga autoritetet e
huaja né pérputhje me rregullat e njoftimit t€ Kodit t&€ Procedurés Penale.

Neni 19
Paprekshmeéria e personit té thirrur

1. Kur personi, pér t€ cilin kérkohet njoftimi pér t’u thirrur né procedim né Shqipéri, nuk arrin
té veproj€ né perputhje me aktin e thirrjes, t€ 1€shuar nga shteti kérkues, ndaj tij nuk ndérmerret asnjé
masé detyruese, shtrénguese apo sanksion penal.

2. Nése autoritetet gjyqé€sore vendase thérrasin njé déshmitar ose ekspert me vendbanim ose
vendgéndrim jashté shtetit, ai, gjaté koh€s s¢ qéndrimit né Shqipéri, nuk do t’i nénshtrohet procedimit
penal pér nj€ vepér té kryer pérpara paraqitjes n€ territorin shqiptar dhe as do t&€ dérgohet t€ vuajé njé
dénim penal t& dhéné me nj€ vendim gjyqésor vendas, t€ dhéné pérpara paraqitjes sé tij.

3. Pika 2 e kétij neni nuk zbatohet nése déshmitari apo eksperti, edhe pse i1 &sht€ dhéné
mundésia, nuk &sht€ larguar nga territori shqiptar brenda 15 dit€ve pasi ai €shté njoftuar se prania e tij
nuk éshté mé e nevojshme. Ky afat nuk pérfshin periudhén gjaté sé cilés déshmitari apo eksperti nuk
mund t€ largohej nga territori shqiptar pér shkaqe t€ ligjshme t&€ dokumentuara.

Neni 20
Seancat dégjimore népérmjet lidhjes telefonike ose audiovizive

1. Autoritetet gjyqésore vendase mund t’i drejtojné kérkesé autoriteteve gjyqésore t€ huaja pér
pyetjen né distancé€ t& déshmitarit ose ekspertit t€ ndodhur jashté shtetit, n€pérmjet lidhjeve telefonike
ose audiovizive.

2. Kérkesa drejtuar autoritetit gjyqésor t€ huaj pér zhvillimin e seancés népérmjet lidhjeve
telefonike ose audiovizive, krahas informacionit t& parashikuar nga pika 1 i nenit 5 t&€ kétij ligji, duhet
té pérmbajé:

a) emrin e autoritetit gjyqésor vendas dhe t€ personave qé do t€ drejtojné seancén dégjimore;
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b) arsyen pse nuk éshté e mundur pjesémarrja personalisht e dé€shmitarit apo ekspertit.

3. Autoritetet gjyqésore vendase ekzekutojné letérporosité e huaja me objekt zhvillimin e
seancave dégjimore népérmjet lidhjeve telefonike ose audiovizive kur:

a) déshmitari ose eksperti nuk déshiron apo nuk ka mundési té paraqitet tek autoritetet
gjyqésore t€ huaja, si dhe ka dhéné€ pélqimin pér zhvillimin e seancés né két€ formé;

b) gjykata kompetente ka miratuar kérkesén e shtetit kérkues pér zhvillimin e seancés né kéte
formé.

4. Pyetja e déshmitaréve ose e ekspertéve né distancé kryhet nga autoritetet gjyqésore vendase
duke respektuar rregullat e marréveshjeve ndérkombétare dhe dispozitat e Kodit t€ Procedurés Penale.

Neni 21
Transferimi i pérkohshém i personave té ndaluar

1. Kur autoriteti gjyqésor i1 huaj thérret pér t€ pyetur njé person t€ ndaluar né Shqipéri, ai mund
té transferohet pérkohésisht né shtetin kérkues.

2. Transferimi i pérkohshém i personit vendoset nga Ministri i Drejtésis€, nése shteti kérkues
jep garanci pér mbrojtjen dhe kthimin e personit brenda periudhés sé pércaktuar.

3. Transferimi refuzohet kur:

a) personi i ndaluar nuk jep pélqimin e tij. Né& rast se personi i ndaluar e ka dhéné pélqimin, ai
nuk mund ta revokojé até;

b) transferimi mund té zgjasé ndalimin e tij;

c) ka arsye t€ tjera thelbésore pér t&€ mos e transferuar até.

4. Kur prania e personit t€ ndaluar &shté e nevojshme né procedimet penale qé zhvillohen nga
autoritetet gjyqésore vendase, transferimi mund té shtyhet.

5. Kur njé shteti t€ treté i kérkohet t&€ transferojé njé person té ndaluar pérmes territorit
shqiptar, kalimi transit i tij lejohet nése nuk &shté shtetas shqiptar.

6. Zyra e Interpolit, né bashképunim me autoritetin homolog t€ shtetit kérkues, merr masat
teknike pér t€ realizuar dorézimin e personit t€ ndaluar dhe njofton menjéheré Ministrin€ e Drejtésisé
pér vendin dhe datén e dorézimit té t&€ transferuarit t&€ pérkohsh€ém. Dorézimi i personit té transferuar
kryhet nga Zyra e Interpolit, e cila menjéheré njofton Ministrin€ e Drejtésisé dhe Prokurorin e
Pérgjithshém.

7. Koha e ndalimit né shtetin kérkues llogaritet né masén e dénimit q€ vuhet né Shqipéri.

8. Rregullat e parashikuara nga ky nen zbatohen edhe ndaj personit t€ ndaluar né territorin
shqiptar apo qé &shté transferuar pér t€ vuajtur dénimin e dhéné nga shteti kérkues, kur paraqitja e tij
personale éshté kérkuar pér efekt t€ rishikimit t€ vendimit nga shteti kérkues.

Neni 22
Kontrolli dhe sekuestrimi i sendeve

1. Me kérkes€ té autoriteteve gjyqésore t€ huaja, autoriteti gjyqésor vendas mund t€ vendosé
lejimin e kontrollit t& vendeve ose sekuestrimin e sendeve t€ konfiskueshme qé ndodhen né territorin e
Republikés s€ Shqipérisé né lidhje me faktet e pércaktuara né let€rporosi. Vendimi mund t€ ankimohet
brenda 10 ditéve nga dita e nes€rme e marrjes dijeni, sipas rregullave t& Kodit t€ Procedurés Penale.

2. Autoriteti gjyqésor vendas kompetent kryen kontrollin dhe sekuestrimin né pérputhje me
rregullat e Kodit t& Procedurés Penale.

3. Kur nj€ palé e treté, qé ka fituar t€ drejta né mirébesim, njé autoritet shtetéror apo njé pal€ e
démtuar, q€¢ ka vendbanimin ose vendqéndrim né Shqipéri, pretendon pronésiné mbi sendet,
dokumentet apo fitimet, sendet e parashikuara né pikén 1 t& kétij neni dérgohen vetém nése autoriteti
gjyqésor i huaj garanton kthimin e tyre n€ fund té procedimeve né lidhje me provat.

4. Dérgimi mund t€ shtyhet pér aq kohé sa sendet, dokumentet apo fitimet jané t€ nevojshme
pér procedimet penale té filluara n€ Shqipéri.

Neni 23
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Dorézimi i sendeve té sekuestruara

1. Sendet e sekuestruara i dérgohen autoritetit t€ huaj gjyqé€sor me kérkesén e tij, né ekzekutim
té letérporosisé, pér t’u konfiskuar ose pér t’iu kthyer pronarit t€ ligjshém.

2. Kéto sende pérfshijné:

a) sendet e pérdorura pér kryerjen e njé vepre penale;

b) sendet g€ rrjedhin nga kryerja e njé vepre penale apo vlera e barabarté me to;

c) fitimet nga nj€ vepér penale apo vlera e barabarté me to;

¢) sende t€ tjera t€ dhéna me qéllim nxitjen pér kryerjen e njé vepre penale, si edhe
shpérblimet pér njé€ vepér penale.

3. Sendet apo fitimet mund t€ mbahen né ményré t€ pérhershme né€ Shqipéri nése:

a) pronari i tyre ka vendbanimin ose vendqéndrimin n€ Republikén e Shqipérisé;

b) ka pretendime serioze t€ autoriteteve shtetérore shqiptare né lidhje me sendet apo fitimet;

¢) personi, i cili nuk ka marré€ pjesé né€ kryerjen e njé vepre penale dhe pretendimet e té cilit
nuk garantohen nga shteti kérkues, provon se ka fituar t€ drejta mbi kéto sende dhe fitime, né
mirébesim, si edhe qé personi ka vendbanimin né Shqipéri.

Neni 24
Shtyrja e ekzekutimit té kérkesave

1. Autoriteti gjyqésor vendas mund té shtyj€ ose t€ kushtézojé ekzekutimin e kérkesave nése ai
mund té ndikoj€ né mbarévajtjen e procedimeve penale t€ filluara nga autoritetet gjyqésore vendase.

2. Autoriteti gjyqésor vendas njofton autoritetin gjyqésor t€ huaj, duke deklaruar arsyet e
shtyrjes ose kushtézimit. N€ rast se njoftimi kryhet drejtpérdrejt tek autoriteti gjyqésor i huaj, autoriteti
gjyqésor vendas njofton njékohésisht edhe Ministriné e Drejtésisé.

Neni 25
Shpenzimet

1. Shteti shqiptar, népérmjet Ministrit t€ Drejtésis€, mund t€ heqé€ doré nga rimbursimi i
shpenzimeve t€ ekzekutimit t€ letérporosive nga shteti kérkues.

2. Shpenzimet e ekzekutimit té let€rporosive vendase paguhen nga autoriteti gjyqésor vendas
q¢€ ka kérkuar let€rporosiné.

3. Njé déshmitar ose ekspert qé paraqitet né ekzekutim t€ njé letérporosie t& autoriteteve
gjyqésore vendase ka t€ drejtén e rimbursimit t€ shpenzimeve t€ udhétimit dhe ushqimit, té cilat
dokumentohen si pjesé€ e shpenzimeve procedurale n€ pérputhje me Kodin e Procedurés Penale.

4. NE rast se let€rporosia e autoritetit gjyqésor vendas ka objekt dhé€nien e d€shmisé sé
ekspertit, at€heré autoriteti gjyqésor vendas mund t€ depozitojé paraprakisht njé shumé pér mbulimin e
shpenzimeve t&€ déshmisé sé ekspertit n€se autoriteti gjygésor i huaj e kérkon shprehimisht njé gjé té
tillé.

5. Letérporosité e autoriteteve gjyqésore vendase, n€ rastet e pikave 2 dhe 3 t€ kétij neni,
tregojné shpenzimet e pagueshme dhe ato t€ rimbursueshme. Me kérkes€é me shkrim té personave té
thirrur, atyre u jepet paraprakisht njé shumé pér t€ mbuluar shpenzimet.

6. Autoritetet gjyqésore vendase nuk paguajné shpenzimet e ekzekutimit t€ let€rporosive té
huaja pér:

a) udhétimin dhe géndrimin e personave t€ thirrur pér t’u pyetur apo pér t€ kryer njé veprim
procedural;

b) transferimin e pérkohshém t& personave té ndaluar;

¢) zhvillimin e seancave dégjimore népérmjet lidhjeve telefonike ose audiovizive;

¢) ruajtjen apo administrimin e provave apo sendeve;

d) kryerjen e veprimeve procedurale me shpenzime té larta apo t€ jashtézakonshme.

Neni 26
Masat paraprake

Me kérkesé té autoriteteve gjyqésore té huaja dhe né pérputhje me legjislacionin e brendshém,
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autoriteti gjyqé€sor vendas merr masa paraprake pér ruajtjen e provave, t€ sendeve té konfiskueshme, t&
situatés ekzistuese ose mbrojtjes s€ interesave ligjoré€ té rrezikuar.

Neni 27
Pércjellja e té dhénave pa kérkesé

1. Autoritetet gjyqésore vendase edhe kryesisht i pércjellin autoriteteve gjyqésore t€ huaja
informacion g€ lidhet me veprat penale, t&¢ mbledhur gjaté procedimit penal, nése ato vlerésojné se
pércjellja e njé informacioni té tillé mund té€ ndihmojé né fillimin e njé procedimi penal apo né
paraqitjen e njé kérkese pér ndihmé juridike nga shteti i huaj. Pércjellja e kétij informacioni béhet nése
nuk pengohet ecuria e procedimit penal né Shqipéri dhe duke respektuar kushtet e reciprocitetit.

2. Autoriteti gjyqésor kompetent vendas mund t€ kérkoj€ nga autoritetet gjyqésore t€ huaja, qé
kané marré informacionin e pérmendur n€ pikén 1 té kétij neni, t€ dhéna pér masat e marra n€ lidhje
me informacionin e pércjellé. Gjithashtu, autoriteti gjyqé€sor kompetent vendas mund t€ vendosé
kushte t€ tjera n€ lidhje me pé€rdorimin e kétij informacioni n€ shtetin, t€ cilit i &shté pércjellé
informacioni.

Neni 28
Pércjellja e informacionit pér shtetasit e huaj té proceduar ose té dénuar

1. Ministria e Drejtésis€ ¢do tre muaj i dérgon informacion autoritetit gjyqésor t€ huaj pér
vendimet penale té formés sé prer€, t€ dhéna ndaj shtetasve té atij shteti. Ky informacion nxirret nga
regjistri i gjendjes gjyqésore.

2. Me kérkesén e autoriteteve kompetente gjyqésore t&€ huaja, Ministria e Drejtésisé pércjell
shkurtimin e vendimit penal té formés s€ preré ose vértetimin e gjendjes gjyqésore.

3. Me kérkesén e njé shteti t€ huaj, Ministria e Drejté€sis€ mund t€ pércjellé t& dhéna pér
personat qé jané shtetas té shtetit kérkues dhe qé jané subjekte t& nj€ procedimi penal t& filluar né
Republikén e Shqipéris€. Pér plot€simin e késaj kérkese, Ministria e Drejtésis€ bashképunon me
Prokurorin e Pérgjithshém.

Neni 29
Regjistri gjyqésor penal i shtetasve shqiptaré té dénuar jashté shtetit

1. Zyra e Regjistrit Gjygésor regjistron né njé regjistér t&€ posag€m shkurtimet e vendimeve pér
shtetasit shqiptaré t€ dénuar penalisht jashté shtetit, duke pérfshiré edhe shtetasit shqiptaré t€ lindur
jasht€ shtetit. P&r kété qéllim krijohet njé€ regjistér i posa¢ém prané késaj zyre.

2. Nése autoritetet gjyqésore t€ huaja pércjellin informacionin pér dénimin e shtetasve
shqiptaré né€ gjuhé t& huaj, pérkthimi i tyre realizohet nga Ministria e Drejtésisé népérmjet shérbimit t&
pérkthimit zyrtar.

3. Pér pérdorimin, administrimin dhe mbrojtjen e informacionit, si dhe pér hegjen e shénimeve
né kété regjistér zbatohen rregullat e legjislacionit t& brendshém.

Neni 30
Njoftimet pér legjislacionin

1. Me kérkesén e autoriteteve gjyqé€sore vendase, Ministria e Drejtésis€ merr tekstin e
legjislacionit né fuqi né shtete té tjera, si edhe ¢do informacion pér ¢éshtje té€ posagme juridike, nése
kjo €shté e nevojshme.

2. Ministria e Drejtésisé i pércjell tekstin e legjislacionit t€ brendshém ose informacion pér
¢Eshtje t€ posagme juridike autoriteteve té huaja gjyqésore kur kérkohet prej tyre.

KREU III
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EKSTRADIMI

SEKSIONI I
EKSTRADIMI NGA REPUBLIKA E SHQIPERISE

Neni 31
Ligji i zbatueshém

Dorézimi i njé personi nén hetim, t&€ pandehur apo t& dénuar, n€ drejtim t€ njé shteti t€ huaj
kryhet sipas kétij ligji, rregullave t& legjislacionit shqiptar dhe t€ marréveshjeve ndérkombétare, né té
cilat Republika e Shqipérisé €shté palé.

Neni 32
Kushtet pér ekstradimin

Pérvec kushteve t€ parashikuara né Kodin Penal dhe né Kodin e Procedurés Penale, ekstradimi
1 njé personi né drejtim té& njé shteti t€ huaj lejohet kur plotésohen edhe kushtet e méposhtme:

a) legjislacioni shqiptar parashikon pér veprén penale, pér t€ cilén shteti i huaj ka caktuar
masén shtrénguese t€ sigurimit, njé dénim me burgim jo mé t€ ulét se njé vit;

b) masa ose pjesa ¢ mbetur ¢ dénimit t&¢ dhén€ me vendim gjyqésor té formés sé preré Eshté té
paktén 4 muaj né€ kohén e paraqitjes s€ kérkesés pér ekstradim;

¢) ndjekja penale ose ekzekutimi i d€nimit penal nuk jané parashkruar sipas legjislacionit t&
shtetit kérkues;

¢) jané kushtet pér rifillimin e procedimit penal né shtetin kérkues, megjithése procedimi penal
né Shqipéri, pér t€ njéjtén vepér penale, ka pushuar;

d) shteti kérkues jep garanci g€ nuk do t€ japé njé¢ dénim me vdekje ose nése e ka dhéné njé
dénim t€ till€, nuk do ta ekzekutojé até.

dh) personi, pér té cilin kérkohet ekstradimi, né kohén e paraqitjes sé kérkesés pér ekstradim,
nuk ka aplikuar apo nuk i €shté€ dhéné azil n€ Shqipéri ndaj shtetit kérkues.

Neni 33
Veprimet e Ministrisé sé Drejtésisé

1. Ministria e Drejtésis€, kur nuk e refuzon kérkesén pér ekstradim, ia pércjell aktet brenda 10
dité€ve prokurorit prané gjykat€s kompetente, népérmjet Prokurorit t&€ Pérgjithsh€ém. Né raste té
ndérlikuara, pér shkak t&€ véllimit t€ akteve apo t€ nevojés pér pérkthim, ky afat mund té zgjatet deri né
15 dité.

2. Ministria e Drejt€sisé, n€se konstaton se kérkesés pér ekstradim nuk i jan€ bashkéngjitur té
gjitha aktet e nevojshme, por gjithsesi arrin né pérfundimin qé nuk &shté rasti pér refuzimin e kérkesés,
vepron sipas nenit 11 t& kétij ligji. Aktet plot€suese t€ paraqitura nga shteti kérkues i pércillen organit
té prokurorisé brenda 7 ditéve nga marrja e tyre, duke respektuar edhe detyrimin pér pérkthim.

3. Ministria e Drejt€sis€ vepron n€ té njéjtén ményre€ edhe né rast se i paraqitet kérkes€¢ pér
plotésim aktesh nga autoritetet gjyqésore vendase.

Neni 34
Veprimet e prokurorisé

1. Prokurori, pas marrjes s€ kérkesés pér ekstradim, brenda 10 ditéve urdhéron thirrjen e té
interesuarit, me qéllim identifikimin e tij dhe pér t€ marré€ pélqimin eventual pér ekstradimin.

2. Urdhri i thirrjes sé prokurorit pérmban:

a) t€ dhéna pér kohén dhe vendin e paraqitjes;

b) té drejtén pér té zgjedhur njé mbrojtés;

¢) arsyen e thirrjes me njé pé€rmbledhje t& shkurtér t&€ fakteve; si dhe

¢) paralajmérimin pér shoqérimin e detyrueshém té personit, né rast mosparaqitjeje t€ personit
pa shkaqge t€ ligjshme.
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3. Prokurori dokumenton veprimet me personin e interesuar me procesverbal, sipas rregullave
té Kodit t&€ Procedurés Penale.

4. Né& vijim, prokurori respekton rregullat e Kodit t€ Procedur€s Penale pér paraqitjen e
kérkesés né gjykaté.

Neni 35
Masat shtrénguese dhe sekuestrimet

1. Ministria e Drejtésis€, me marrjen e njé urdhri ndérkombétar arresti nga Zyra e Interpolit,
né té cilin deklarohet géllimi i shtetit kérkues pér ekstradimin e shtetasit t€ huaj, brenda 5 ditéve ia
pércjell Prokurorit t& Pérgjithshém pér t€ vepruar sipas rregullave t€ Kodit t& Procedurés Penale.

2. Ministria e Drejtésis€ vepron né t€ njéjtén ményreé edhe me marrjen e njé kérkese nga shteti
kérkues pér vendosjen e masave t€ tjera shtrénguese apo pér sekuestrimin e provave materiale dhe té
sendeve g€ jané pérfitim i veprés penale, pér t€ cilén €shté kérkuar apo do t€ kérkohet ekstradimi.

3. Prokurori 1 Pérgjithshém ia dérgon aktet prokurorit prané gjykat€s kompentente, qé ky i
fundit té depozitojé kérkesén né gjykat€ jo mé€ voné se 15 dité nga koha e paraqitjes sé kérkesé€s sé
shtetit kérkues.

4. Gjykata, pér caktimin e masave shtrénguese dhe t€ sekuestrimit, respekton rregullat e Kodit
té Procedurés Penale.

5. Masat shtrénguese dhe sekuestrimi caktohen né€se urdhri ndérkombétar i arrestit ose kérkesa
e shtetit t€ huaj pérmban:

a) gjenealitetet e shtetasit t& huaj;

b) t& dhénat mbi autoritetin gjyqésor t€ huaj qé ka Iéshuar urdhrin ndérkombétar t€ arrestit ose
njé kopje t€ aktit, me té cilin Eshté urdhéruar masa shtrénguese apo sekuestrimi;

¢) t&¢ dhénat mbi veprén penale, pér t€ cilén kérkohet masa shtrénguese ose sekuestrimi; dhe

¢) deklarimin e shtetit kérkues se do t€ paraqitet njé kérkesé pér ekstradim.

6. Prokurori i Pérgjithshém njofton Ministrin€ e Drejtésis€ pér caktimin e masave shtrénguese
dhe sekuestrimet, sipas kétij neni, brenda 5 ditéve nga data e shpalljes sé vendimit gjyqésor.

7. Ministria e Drejtésisé njofton shtetin kérkues brenda 10 ditéve nga data e shpalljes sé
vendimit gjygésor.

8. Masat shtrénguese revokohen sipas afateve t€ pércaktuara n€ nenet 493 pika 4 dhe 494 pika
6 t& Kodit t€ Procedurés Penale. Kéto afate fillojné té ecin nga koha e pércaktuar né kéto nene, edhe né
rast se personi, pér t€ cilin kérkohet ekstradimi, €shté i ndaluar né bazé té njé vendimi tjetér gjyqéesor.

9. Kur masat shtrénguese, t€ caktuara pérpara paraqitjes s¢ kérkesés pér ekstradim, revokohen
pér shkak t€ mbarimit t€ afateve, ndaj personit nuk mund té caktohet pérséri masé shtrénguese,
pérvecse kur shteti kérkues paraget kérkesén pér ekstradim.

Neni 36
Arrestimi nga policia gjyqésore

1. N€ rastet e ngutshme té arrestimit t€ personit, kundé€r té cilit &shté paraqitur kérkesa pér
arrestimin e pérkohshém, zbatohen rregullat e nenit 495 t&€ Kodit té Procedurés Penale.

2. Me kérkesé té€ Prokurorit t€ Pérgjithshém, Ministria e Drejtésisé realizon pérkthimin e
akteve t& kérkuara brenda 24 oréve.

Neni 37
Shqyrtimi i kérkesés pér ekstradim

1. Brenda 5 ditéve nga depozitimi i kérkes€s s€ prokurorit, gjyqtari i caktuar pér gjykimin e
¢éshtjes cakton datén e seancés gjyqésore pér shqyrtimin e kérkesés pér ekstradim.
2. Seanca zhvillohet me pjes€émarrjen e detyrueshme t&€ prokurorit dhe té€ mbrojtésit. Kur
mbrojtési i zgjedhur nuk paraqitet, gjykata cakton njé mbrojt€s kryesisht.
3. Gjaté shqyrtimit t& kérkesés pér ekstradim, gjykata respekton rregullat e Kodit té
Procedurés Penale.
Neni 38
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Urdhri ndérkombétar i arrestit té shtetasve shqiptaré

1. Zyra e Interpolit, me marrjen e njé urdhri ndérkombétar arresti nga njé shtet i huaj kundér
njé shtetasi shqiptar, n€ té cilin deklarohet qéllimi i shtetit kérkues pér ekstradimin e personit,
menjéheré dhe gjithsesi, brenda 5 ditéve, ia pércjell Ministris€ sé Drejtesisé.

2. Ministria e Drejtésis€, brenda 5 dit€ve nga marrja e urdhrit ndérkombétar, ia pércjell até
Prokurorit t€ Pérgjithshém.

3. Prokurori i Pérgjithshém, népérmjet prokurorit prané gjykaté€s kompetente pér procedimin
penal t€ shtetasit shqiptar, mund t€ procedojé pér arrestimin e pérkohshém té shtetasit shqiptar, duke
respektuar rregullat e neneve 493-495 t&€ Kodit t€ Procedurés Penale dhe t&€ neneve 35 e 36 té kétij
ligji.

4. Prokurori i Pérgjithshém, brenda 10 dit€éve nga marrja e urdhrit ndérkombétar prej
Ministris€ s€ Drejtésis€, népérmjet shérbimeve té Policisé Gjyqésore:

a) verifikon gjenealitetet e sakta té shtetasit shqiptar t€ kérkuar, duke pérfshiré edhe shtetésiné
e tij;

b) merr t€ dhéna pér vendndodhjen e saktg t& shtetasit shqiptar t€ kérkuar;

¢) verifikon nése shtetasi shqiptar ésht€ i dénuar me vendim penal me burgim té formés sé
preré nga autoritetet gjygésore vendase;

¢) verifikon nése ndaj shtetasit shqiptar €shté caktuar njé masé€ sigurimi shtrénguese pér efekte
té njé procedimi penal nga autoritetet gjyqésore vendase.

5. Prokurori i Pérgjithshém, brenda 5 dit€ve nga pérfundimi i veprimeve té pércaktuara né
pikén 4 t& kétij neni, njofton Ministrin€ e Drejtésisé pér pamundé€siné e ekstradimit t€ shtetasit shqiptar
pér shkak té shtetésisé sé tij. Ky njoftim pérmban edhe informacionin pér ményrat e procedimit penal,
té pranuara nga legjislacioni shqiptar, sipas rastit né€pérmjet:

a) transferimit t€ procedimeve penale;

b) njohjes sé vendimit penal t€ huaj; ose

c¢) dérgimit t€ akteve dhe provave népérmjet letérporosive.

6. Ministria e Drejtésis€, brenda 5 ditéve nga marrja e njoftimit t& Prokurorit t€ Pérgjithshém,
sipas pikés 4 t& kétij neni, ia pércjell at€ shtetit t& huaj qé ka 1€shuar urdhrin ndérkombétar té arrestit.

7. Prokurori prané gjykatés kompetente pér procedimin penal t€ shtetasit shqiptar, nése nuk
procedon sipas pikés 3 t&€ kétij neni, shénon né regjistrin e njoftimeve t€ veprave penale t& dhénat e
urdhrit ndérkombétar t€ arrestit, me q€llim kryerjen e veprimeve procedurale verifikuese pér fillimin e
procedimit penal. Né& rast se prokurori vendos mosfillimin e procedimit penal, ia njofton kété vendim
Ministris€ s€ Drejtésis€, népérmjet Prokurorit t€ Pérgjithshém, brenda 5 dit€ve nga marrja e tij.

8. N&é t€ nj&jtén ményré veprohet edhe nése shtetésia shqiptare e personit vértetohet gjaté
caktimit dhe zbatimit t€ masave shtrénguese.

9. Rregullat e kétij neni nuk zbatohen né rast t€ marréveshjeve ndérkombétare qé lejojné
ekstradimin e shtetasit shqiptar.

Neni 39
Vendimi i gjykatés pér ekstradimin

1. Pérve¢ kushteve té vendosura né nenin 498 pika 1 té Kodit t€ Procedurés Penale dhe té
nenit 11 té Kodit Penal, gjykata jep vendim né favor té ekstradimit, kur konstaton se jané plotésuar
edhe kushtet e nenit 32 t& kétij ligji.

2. Né rastet e tjera, gjykata vendos kundér ekstradimit.

3. Vendimi gjyqésor i dhéné sipas kétij neni depozitohet né€ sekretariné gjyqésore brenda 3
ditéve nga shpallja e tij.

Neni 40
Disponimi i Ministrit té Drejtésisé pér ekstradimin

1. Prokurori i Pérgjithshém, brenda 7 dit€ve nga data e marrjes formé t&€ preré t€ vendimit
gjyqésor pér ekstradimin, ia pércjell t€ gjitha aktet Ministrit t€ Drejtésisé.
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2. Né rast t€ njé vendimi gjyqésor né favor t€ kérkesés pér ekstradim, Ministri i Drejtésis€, pas
verifikimit dhe vlerésimit té t& gjithé dokumentacionit, mund t&€ disponojé me urdhér ekstradimin duke
respektuar afatin dhe procedurat e nenit 499 t€ Kodit t€ Procedurés Penale.

3. Nése Ministri i Drejtésisé, gjaté verifikimit t&€ dokumentacionit, konstaton mangési té
akteve, brenda 7 ditéve i kérkon Prokurorit t& Pérgjithshém plotésimin e tyre. Prokurori i Pérgjithshém
plotéson dokumentacionin brenda 20 ditéve nga data e marrjes formé t€ preré t€ vendimit gjyqésor.

4. NE€ rast se Ministri 1 Drejté€sisé nuk disponon brenda afatit pér ekstradimin ose né rast té njé
vendimi gjyqésor kundér ekstradimit apo né rast t€ mosveprimit né kohé té shtetit kérkues zbatohen
rregullat e nenit 499 t€ Kodit t&€ Procedurés Penale.

Neni 41
Ekstradimi i shtyré ose i kushtézuar

1. Ministri i Drejtésis€, n€ rastin kur ekstradimi pezullohet sipas nenit 500 t€ Kodit t&
Procedurés Penale, mund té€ disponojé me urdhér dorézimin e shtyré n€ kohé t€ t€ ekstraduarit pas
pérfundimit t€ procedimit penal apo t€ ekzekutimit t& dénimit penal t&€ dhéné né Shqipéri.

2. Prokurori i Pérgjithshém, t&€ paktén 30 dit€ pérpara pérfundimit t& shkakut t& pezullimit,
njofton Ministrin e Drejtésis€. Pas kétij njoftimi, Ministri i Drejtésisé njofton shtetin kérkues nése ky i
fundit ka ende interes pér realizimin e ekstradimit.

3. Nése shteti kérkues njofton se ka interes pér realizimin ekstradimit, Ministri i Drejtésisé
vepron sipas nenit 40 t& kétij ligji.

4. Ministri i Drejtésis€ mund t€ disponojé me urdhér ekstradimin e pérkohshém té personit me
kushte t€ pércaktuara n€ marréveshje t€ shprehur me shtetin kérkues. Ekstradimi i pérkohshém
disponohet pér kryerjen e veprimeve urgjente procedurale, nése njé gj€ e tillé nuk pengon procedimin
penal apo ekzekutimin e vendimit penal né Shqipéri dhe nése shteti kérkues jep garanci se personi i
ekstraduar do t€ ruhet dhe do t& kthehet né Shqipéri brenda afatit té pércaktuar paraprakisht.

Neni 42
Parimi i specialitetit

1. Ministri i Drejtésis€ pércakton n€ urdhrin qé disponon ekstradimin e njé shtetasi t€ huaj
kérkesén pér respektimin e parimit té specialitetit. Pér kété g€llim, n€ fillim t€ procedurés sé
ekstradimit dhe kur garancité nuk jan€ dhéné, Ministri i Drejtésisé kérkon nga shteti kérkues qé:

a) i ekstraduari nuk duhet t€ ndiget penalisht pér njé vepér tjetér penale t€ kryer pérpara
ekstradimit;

b) i ekstraduari nuk duhet t’i nénshtrohet ekzekutimit té njé vendimi pér njé vepér tjetér penale
t€ kryer pérpara ekstradimit;

¢) ndaj t& ekstraduarit nuk duhet t€ zbatohet njé dénim meé i rénd€ sesa dé€nimi me t€ cilin ai
&shté dénuar dhe as dénimi me vdekje;

¢) 1 ekstraduari, nése €shté gjykuar n€ mungesé, té ket€ t€ drejt€n e rishikimit t€ vendimit
gjyqésor t€ dhéné ndaj tij; dhe

d) i1 ekstraduari nuk duhet t€ ekstradohet drejt nj€ shteti té treté, pa pélqimin e Republikés sé
Shqipérisé, pér ekzekutimin e njé vendimi gjyqésor t€ formés s€ preré€ pér dé€nimin me burgim ose pér
ekzekutimin e njé mase sigurimi shtrénguese t€ karakterit personal pér kufizimin e lirisé, t€ dhéné
pérpara se ekstradimi t€ lejohe;.

2. Ky parim nuk respektohet n€ rastet e parashikuara nga neni 490 pikat 2 dhe 3 t€ Kodit té
Procedurés Penale.

Neni 43
Njoftimi i urdhrit té Ministrit té Drejtésisé qé disponon ekstradimin

1. Ministri i Drejtésis€ ia komunikon menjéheré shtetit kérkues dhe Ministrisé s¢ Brendshme
urdhrin qé disponon ekstradimin e njé shtetasi t€ huaj.
2. Zyra e Interpolit, né bashképunim me autoritetin homolog t€ shtetit kérkues, merr masat
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teknike pér t€ realizuar dorézimin dhe njofton menjéheré Ministrin€ e Drejtésisé pér vendin dhe datén
e dorézimit t€ t€ ekstraduarit. Dorézimi i t€ ekstraduarit kryhet nga Zyra e Interpolit, e cila menjéheré
njofton Ministriné e Drejtésis€ dhe Prokurorin e Pérgjithshém.

Neni 44
Ekstradimi i thjeshtuar

1. Personi, pér t€ cilin kérkohet ekstradimi, mund t€ japé pélqimin qé té dorézohet veté te
shteti kérkues dhe pér hegjen doré nga e drejta pér t€ pérfituar nga parimi i specialitetit pérmes njé
procedure té thjeshtuar. Pélqimi dhe heqgja doré jané t&é parevokueshme.

2. Ky pélgim jepet nga personi n€ seancé gjyqésore, e cila zhvillohet me pjesémarrjen e
domosdoshme té prokurorit dhe t€ mbrojtésit. Gjykata informon personin pér avantazhet, pasojat e
ekstradimit té thjeshtuar dhe pér pamundésin€ e revokimit té pélqimit dhe heqgjes doré. N& kété rast
nuk zhvillohet gjykim pér shqyrtimin e kérkesés pér ekstradim.

3. Prokurori i Pérgjithshém, brenda 5 dité€ve nga zhvillimi i késaj seance, njofton Ministrin€ e
Drejtésis€ mbi pélqimin pér ekstradimin e thjeshtuar, duke i dérguar kopje t€ procesverbalit gjyqésor
qé dokumenton két€ seancé. Ministri i Drejtésisé njofton shtetin kérkues brenda 10 ditéve nga
zhvillimi 1 seancés.

4. Né vijim zbatohen rregullat pér ekstradimin e zakonshém.

Neni 45
Riekstradimi

1. Kur shteti kérkues riparaqet kérkesé pér riekstradimin e personit, i cili pas ekstradimit té
paré i &shté shmangur procedimit penal ose ekzekutimit t€ dénimit penal né shtetin kérkues dhe ka
hyré né territorin shqiptar, personi mund té riekstradohet mbi bazén e njé kérkese t€ pérséritur, duke
zbatuar rregullat e kétij seksioni.

2. Né kété rast, Ministri i Drejtésisé€, pasi merr edhe mendimin e Prokurorit t€ Pérgjithshém,
mund té njoftojé shtetin kérkues se nuk &€shté e nevojshme riparaqitja ¢ dokumenteve q€ shoqérojné
kérkesén pér ekstradim, me pérjashtim té€ dokumentit qé provon shmangien e té ekstraduarit nga
procedimi penal ose ekzekutimi i dénimit penal.

Neni 46
Pérséritja e procedurave gjyqésore

Nése pas marrjes formé t€ preré t& vendimit gjyqé€sor mbi kérkesén pér ekstradim, por pérpara
nxjerrjes s&€ urdhrit t&€ ministrit pér disponimin mbi ekstradimin, ndryshojné kushtet e ekstradimit té
parashikuara né nenin 32 t& kétij ligji, Ministri i Drejtésis€ i pércjell Prokurorit t&€ Pérgjithshém
fashikullin e plot€, duke i kérkuar t& iniciojé rishikimin e vendimit gjyqésor. Né kété rast zbatohen
rregullat e Kodit t€ Procedurés Penale.

Neni 47
Dorézimi i sendeve té sekuestruara

1. Sendet e sekuestruara, sipas kétij seksioni, i dorézohen shtetit kérkues me kérkesg t€ tij pas
disponimit t€ ekstradimit.

2. Dorézimi i sendeve mund t€ béhet edhe nése i ekstraduari nuk dorézohet pér shkak té
vdekjes ose s€émundjes s€ rénd€, por me kusht qé ekstradimi i tij t€ jeté disponuar.

3. Nése kéto sende i jané nénshtruar sekuestrimit ose konfiskimit, pér qéllime t€ nj€ procedimi
gjyqésor né Shqipéri, ato mund t€ mbahen pérkohésisht deri né pérfundimin e procedimit gjygésor, ose
mund t’i dorézohen shtetit kérkues, me kusht g€ ato t€ kthehen.

4. Dispozitat e kétij neni nuk zbatohen né rastet e parashikuara nga shkronjat “b” dhe “c” té
pikés 3 t€ nenit 23 t&€ kétij ligji.

SEKSIONI II
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EKSTRADIMI NGA JASHTE SHTETIT

Neni 48
Shpallja né kérkim ndérkombétar

1. Prokurori i ekzekutimit, nése ka t€ dhéna se i dénuari nuk gjendet brenda territorit shqiptar,
mund t€ nxjerré urdhrin pér kérkimin ndérkombétar té tij pér qéllime t€ ekzekutimit t& vendimit penal
me burgim t€ formés sé preré.

2. Prokurori i ¢éshtjes, nése ka t€ dhéna se personi i kérkuar nuk gjendet brenda territorit
shqiptar, mund t€ nxjerré urdhrin pér kérkimin ndérkombétar té tij pér qéllim t€ ekzekutimit t&€ masés
s€ sigurimit pér kufizimin e liris€ personale.

3. Urdhri i1 kérkimit ndérkombétar pérmban:

a) prokurorin g€ ka léshuar urdhrin e kérkimit;

b) gjenealitetet e personit qé kérkohet dhe ¢do e dhéné tjetér, e vlefshme pér identifikimin e
t);

c) gjykatén dhe t&€ dhéna pér vendimin gjyqésor qé€ ka caktuar masén e sigurimit ose ka dhéné
vendimin penal t& dénimit;

¢) kohézgjatjen e mas€s s€ sigurimit, kur ajo €sht€ caktuar me afat ose kohén e mbetur t&
masés sé dénimit;

d) emértimin e veprés penale dhe nj€ pérshkrim té pérmbledhur t€ faktit penal;

dh) deklarimin se ky person kérkohet pér géllime t€ ekstradimit.

4. Prokurori ia dérgon menjéheré urdhrin e kérkimit ndérkombétar Prokurorit t& Pérgjithshém,
i cili ia pércjell Zyrés sé Interpolit pér komunikimin ndérkombétar té urdhrit.

5. Prokurori i Pérgjithshém dhe Ministri i Brendshém, me udhézim té p&rbashkét, pércaktojné
procedurat e nxjerrjes s€ urdhrit t& kérkimit ndérkombétar, si dhe rregulla t€ detajuara pér afatet dhe
ményrat e shkémbimit t€ informacionit pér nxjerrjen dhe komunikimin e tij.

Neni 49
Kérkesa pér ekstradim

1. Kur ndaj njé€ personi g€ gjendet jashté shtetit &shté caktuar njé masé€ sigurimi pér kufizimin
e liris€ n€ njé procedim penal, ose nése ndaj tij €shté dhéné njé vendim dénimi me burgim i formés s&
preré, Ministri i Drejtésis€ mund té paraqesé kérkesé pér ekstradimin e tij, bazuar mbi informacionin
dhe dokumentet e pércjella nga Prokurori i Pérgjithshém.

2. Kérkesa duhet t€ plotésojé kushtet e nenit 5 t€ kétij ligji dhe i paraqitet shtetit t€ kérkuar
népérmjet kanaleve diplomatike.

Neni 50
Kérkesa pér ndalim té pérkohshém

1. N€ raste urgjente, nése ka rrezik qé personi, pér té cilin kérkohet ekstradimi, t€ largohet ose
té fshihet, Ministri i Drejtésisé, edhe para paraqitjes sé kérkes€s pér ekstradim, mund t&é kérkojé qé
shteti 1 kérkuar t€ ndaloj& pérkohésisht personin.

2. Kérkesa pér ndalim t& pérkohshém pérmban elementet e parashikuara né nenin 35 t€ kétij

ligji.

Neni 51
Garancité né lidhje me personin e ekstraduar

1. Kur personi i kérkuar ekstradohet, ai g€zon t€ gjitha t€ drejtat e parashikuara n€ nenin 42 té
kétij ligji, me pérjashtim t€ rastit kur i ekstraduari ka hequr doré nga kéto t&€ drejta dhe kur shteti i
kérkuar e ka pércaktuar njé gjé€ té tillé shprehimisht né€ kérkesé.

2. Kur ekstradimi n€ Republikén e Shqipérisé i njé personi t&€ kérkuar &shté dhéné sipas
kushteve té caktuara, n€ lidhje me llojin ose afatin e dénimit q¢ mund té jepet ose ekzekutohet dhe
&shté pranuar me kéto kushte, autoritetet gjyqésore vendase jané t€ detyruara t’i respektojné kéto
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kushte gjaté procedimit penal apo gjaté ekzekutimit t€ dénimit.

3. Kur i ekstraduari éshté ndaluar n€ shtetin e kérkuar pér veprén penale pér t€ cilén ai éshté
ekstraduar, koha gé ai ka kaluar né ndalim llogaritet n€ masén e dénimit.

4. Vendimi penal i formés s€ preré, i dhén€ ndaj personit té ekstraduar nga autoritetet
gjyqésore vendase, né mungesé té tij, mund t€ rishikohet me kérkesé té t€ ekstraduarit, né€se Ministri i
Drejtésisé i ka dhéné njé€ garanci t€ till¢ shtetit t€ kérkuar. Kérkesa pér rishikim paraqitet brenda 30
ditéve nga mbérritja e t€ ekstraduarit né€ territorin shqiptar dhe shqyrtimi i saj ndjek rregullat e Kodit té
Procedurés Penale.

Neni 52
Kérkesa pér transit népér territorin
e Republikés sé Shqipérisé dhe shpenzimet

NEé rastin e kalimit transit pérmes territorit shqiptar t€ nj€ personi t€ ekstraduar nga nj€ shtet né
tjetrin zbatohen rregullat e nenit 502 t€ Kodit t& Procedurés Penale.

KREU IV
NJOHJA DHE EKZEKUTIMI I VENDIMEVE PENALE

SEKSIONI I
EKZEKUTIMI I VENDIMEVE PENALE TE HUAJA

Neni 53
Dispozita té pérgjithshme

1. Ministria e Drejtésis€ dhe autoritetet gjyqésore vendase, pér njohjen dhe ekzekutimin e
vendimeve penale t&€ huaja, zbatojné rregullat e Kodit t€ Procedurés Penale dhe té kétij ligji.

2. Vendimi i nj€ gjykate t€ huaj pér dénimin me burgim mund té njihet:

a) me kérkesé t€ shtetit dénues, kur personi i dénuar &shté shtetas shqiptar dhe ka vendbanim
ose vendgéndrim né Shqipéri; dhe

b) me kérkesén e njé shtetasi shqiptar q¢ vuan dénimin né shtetin dénues, pér transferim dhe
vazhdim t€ vuajtjes s€ dénimit né Shqipéri.

3. Ministria e Drejtésis€, kur i vjen njé kérkesé pér njohje t€ njé vendimi penal t€ huaj nga
shteti dénues né gjuhé t€ huaj, mund t’i kérkojé shtetit d€nues pérkthimin e saj né gjuhén shqipe. Né
rast se pérkthimi kryhet nga Ministria e Drejtésis€, shpenzimet e pérkthimit evidentohen pér t'u
pérfshiré si pjesé€ e shpenzimeve procedurale.

4. Ministria e Drejtésisé ia dé€rgon aktet brenda 30 ditéve nga marrja e tyre prokurorit té rrethit
gjyqésor t€ vendbanimit ose vendqéndrimit t€ personit, népérmjet Prokurorit t& Pérgjithshém.

5. Prokurori paraqet kérkesén né gjykat€ brenda 10 ditéve nga marrja e akteve. Nése gjykata
g€ ka marré€ aktet konstaton qé nuk ka kompetencé pér té€ marré€ vendim, ajo shpall moskompetencén e
saj dhe ia dérgon aktet gjykatés kompetente, duke njoftuar njékohésisht Ministrin€ e Drejtésise.

Neni 54
Kérkesat pér njohjen dhe ekzekutimin e vendimeve penale té huaja

Pérve¢ kushteve t& parashikuara né nenin 514 t€ Kodit t€ Procedurés Penale, vendimi penal i
huaj njihet dhe ekzekutohet edhe kur plot€sohen kushtet e méposhtme:

a) né kohén e paragqitjes s€ kérkes€s pér njohje n€ Ministrin€ e Drejtésis€, personit t€ dénuar i
kan€ mbetur pér t€ vuajtur t€ paktén edhe gjashté€ muaj burgim;

b) ekzekutimi i vendimit t€ dénimit, né baz€ t€ legjislacionit t€ brendshém, nuk &shté
parashkruar.

Neni 55
Dokumentet qé duhet t’i bashkéngjiten kérkesés sé shtetit dénues
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1. Ministria e Drejtésis€ i paraqget shtetit dénues kérkesén pér plot€sim dokumentacioni, pa ia
pércjellé aktet autoriteteve gjyqésore vendase, né€se kérkesa e shtetit kérkues nuk shogérohet nga
dokumentet e méposhtme:

a) origjinalin ose kopje t€ njésuar t€ vendimit penal me pércaktimin g€ éshté i formés sé prer¢;

b) gjenealitetet e personit t€ dénuar, duke pérfshir€ edhe t€ dhénat pér shtetésing, vendbanimin
dhe vendqéndrimin, vendlindjen, si dhe té dhéna t€ tjera q€ mund t€ jen€ t& réndésishme pér
pércaktimin e gjykatés kompetente q€ do t€ vendos€ mbi kérkesén;

c) t&€ dhéna pér ekzekutimin e vendimit t& dhéné€, duke pérfshiré informacionin pér kohén e
kaluar né ndalim dhe/ose duke vuajtur dénimin me burgim;

¢) njé kopje t€ dispozitave ligjore, ku bazohet vendimi qé kérkohet té njihet;

d) nj€ paraqitje e pérmbledhur e ecurisé sé procedimit penal.

2. Kur Ministria e Drejtésisé konstaton qé€ dokumentacioni éshté i ploté, brenda 20 ditéve ia
dérgon prokurorit kompetent, népérmjet Prokurorit t€ Pérgjithshém.

3. Nése shteti dénues nuk paraget dokumentet e kérkuara brenda tre muajve, kérkesa dhe aktet
i kthehen shtetit dénues. Megjithaté procedura rifillon né rast t€ riparaqitjes sé kérkesés dhe akteve té
plotésuara nga shteti dénues.

4. Kérkesa pér ploté€sim dokumentacioni mund t€ paraqitet edhe nga autoritetet gjyqésore
vendase, nése ato konstatojn€ gjat€ shqyrtimit t€ kérkes€s njé gjé tillé. Kjo kérkes€ pércillet népérmjet
Ministris€ s€ Drejtésis€. Ky rregull nuk zbatohet nése né njé marréveshje ndérkombétare té
detyrueshme parashikohet ndryshe.

Neni 56
E drejta e mbrojtjes me avokat

Gjaté gjykimit, personi ndaj té cilit kérkohet njohja dhe ekzekutimi i njé vendimi penal t&
huaj, ka t€ drejtén e mbrojtésit t&€ zgjedhur ose t€ caktuar, sipas rregullave t€ Kodit t&€ Procedurés
Penale.

Neni 57
Ményra e procedimit nga gjykata

1. Brenda dhjeté ditéve nga depozitimi i kérkes€s s€ prokurorit, gjyqtari i ¢€shtjes cakton
datén e seancés gjyqésore dhe urdhéron njoftimin e paléve.

2. Seanca zhvillohet me pjesémarrjen e detyrueshme té prokurorit dhe t€ mbrojtésit.

3. Né marrjen e vendimit pér kérkesé€n, gjykata merr parasysh faktet e konstatuara né
vendimin e huaj.

4. N€ caktimin e dénimit, gjykata respekton kushtet e nenit 516 té Kodit t€ Procedurés Penale,
si dhe mbéshtetet né legjislacionin penal shqiptar, duke arsyetuar edhe rrethanat e vler€suara.

5. Pér depozitimin e vendimit né sekretari dhe njoftimin e tij zbatohen rregullat e Kodit té
Procedurés Penale.

6. Vendimi mund t€ ankimohet n€ njé gjykat€ t&€ njé niveli mé té larté nga prokurori, i dénuari
ose mbrojtési i tij brenda 10 dit€ve nga shpallja ose njoftimi 1 tij.

Neni 58
Pércjellja e vendimit

1. Prokurori i Pérgjithshém i pércjell Ministrisé s€ Drejtésis€, brenda 15 ditéve nga marrja
formé té preré€, kopjen e vendimit gjyqésor pér njohjen e vendimit penal t€ huaj.

2. Ministria e Drejtésisé, brenda 10 ditéve nga marrja e vendimit t€ njohjes nga Prokurori i
Pérgjithshém, njofton shtetin dénues.

Neni 59
Ekzekutimi i vendimit penal té huaj

Vendimi penal i huaj, pas njohjes, ekzekutohet né pérputhje me nenin 518 t€ Kodit té
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Procedurés Penale.

Neni 60
Ekzekutimi i vendimeve té huaja né rastin e transferimit
pér vazhdimin e vuajtjes sé dénimit

1. Shtetasi shqiptar q€ vuan njé dénim me burgim né€ nj€ shtet t€ huaj, me kérkesé t€ tij, mund
té transferohet n€ Shqipéri pér t€ vazhduar vuajtjen e dénimit me burgim pasi vendimi té jeté njohur
nga autoritetet gjyqésore vendase.

2. Nése shteti dénues paraget aktin, me t€ cilin i dénuari ka marré njoftim pér vendimin e
njohjes, Ministria e Drejtésis€ ia pércjell kété akt njoftimi Prokurorit t€ Pérgjithshém dhe gjykatés qé
ka dhéné vendimin e njohjes.

3. Pasi vendimi penal i huaj t€ jet€ njohur dhe autoritetet kompetente t€ shtetit dénues t& kené
pranuar transferimin e té dé€nuarit, fillon marrja e masave pér transferimin e personit t€ dénuar nga
shteti dénues né Shqipéri, duke u zbatuar, pér aq sa ésht€ e mundur, rregullat pér dorézimin e personit
té ekstraduar.

4. Ményra e pagimit dhe ndarja e shpenzimeve té transferimit pércaktohen me udhézim té
pérbashkét t€ Ministrit t€ Financave, Ministrit t&€ Brendshém dhe Prokurorit t€ Pérgjithshém.

Neni 61
Veprime gjaté ekzekutimit té vendimit

1. Vendimi gjyqgésor i huaj, i njohur sipas rregullave t€ Kodit t€ Procedurés Penale dhe t& kétij
ligji, nuk mund t€ rishikohet nga gjykatat shqiptare.

2. Gjaté ekzekutimit, dénimi i dhéné me vendimin gjyqésor t€ huaj mund té ulet, falet ose
amnistohet, sipas rregullave t€ legjislacionit shqiptar.

3. NE€ rast se dénimi ulet, falet apo amnistohet nga shteti dénues, Ministri i Drejtésisé, bazuar
n€ parimin e reciprocitetit me shtetin dénues, i pércjell aktet e dérguara nga shteti dénues prokurorit té
ekzekutimit, népérmjet Prokurorit t€ Pérgjithshém. Prokurori i ekzekutimit paraget kérkesé né
gjykatén q€ ka dhéné€ vendimin e njohjes, e cila deklaron me vendim, sipas rastit, uljen ose shuarjen e
dénimit.

4. Ministria e Drejtésisé€ njofton shtetin dénues pér rrethanat e parashikuara né kété nen.

SEKSIONI II
EKZEKUTIMI I VENDIMEVE PENALE SHQIPTARE JASHTE SHTETIT

Neni 62
Kushtet e ekzekutimit

1. Ministria e Drejtésisé, pérve¢ kushteve t€ parashikuara né€ nenin 519 t€ Kodit t& Procedurés
Penale, kérkon njohjen dhe ekzekutimin e vendimeve penale nga njé shtet i huaj edhe kur:

a) vendimi penal i dhéné€ nga njé autoritet gjyqésor vendas nuk mund t€ ekzekutohet brenda
territorit shqiptar; ose

b) ekzekutimi i dénimit penal jasht€ shtetit mund t’i shérbejé njé rehabilitimi mé t& miré social
té personit té dénuar.

2. N@€ paraqitjen e késaj kérkese, Ministria e Drejté€sis€ bazohet né informacionin dhe
dokumentet e pércjella nga Prokurori i Pérgjithshém.

Neni 63
Procedura e paraqitjes sé kérkesés

1. Kérkesa e paraqitur pérpara njé shteti t€ huaj, pér ekzekutimin e vendimit penal t€ njé
gjykate vendase, shoqérohet me dokumentet e parashikuara nga neni 55 i kétij ligji.
2. Kérkesa paragqitet n€ gjuhén e shtetit, tek i cili ké€rkohet njohja dhe ekzekutimi i vendimit
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ose né njé gjuhé tjetér t&€ pranuar prej tij.
Neni 64
Transferimi i shtetasve té huaj pér vazhdimin e vuajtjes
sé dénimit té dhéné né Shqipéri

1. Pér transferimin e shtetasit t€ huaj t€ dénuar me njé vendim penal té dhéné n€ Shqipéri
zbatohen rregullat e nenit 520 té€ Kodit t€ Procedurés Penale.

2. Seanca gjyqésore zhvillohet me pjesémarrjen e detyrueshme té prokurorit dhe té mbrojtésit.
Prokurori ia dérgon aktet Ministrisé€ s€ Drejtésis€ brenda 10 ditéve nga zhvillimi i seanceés.

3. Pér dorézimin e t€ dénuarit te shteti dénues, fillon marrja e masave duke u zbatuar, pér aq sa
&sht€ e mundur, rregullat pér dorézimin e personit té ekstraduar.

Neni 65
Pasojat e pranimit té ekzekutimit né rastin e rishikimit
ose ndérprerjes sé ekzekutimit té vendimit penal

1. Nése pas njohjes dhe fillimit t& ekzekutimit t€ vendimit gjyqésor shqiptar jashté shtetit, né
Shqipéri ésht€ vendosur rishikimi i vendimit gjyqésor, ulja ose shuarja e dénimit, Prokurori i
Pérgjithshém njofton menjéheré Ministriné e Drejtésis€. Ministria e Drejtésis€, brenda 10 ditéve nga
marrja e informacionit dhe dokumenteve nga Prokurori i Pérgjithshém, njofton shtetin e kérkuar.

2. Nése shteti i kérkuar njofton se ekzekutimi i vendimit t€ njohur prej tij ésht€ i pamundur té
kryhet, Ministria e Drejté€sis€ njofton menjéheré Prokurorin e Pérgjithshém pér kété fakt dhe
ekzekutimi vazhdon né Republikén e Shqipérisé.

KREU V
TRANSFERIMI I PROCEDIMEVE PENALE

SEKSIONI I
TRANSFERIMI I PROCEDIMEVE PENALE TE SHTETET E HUAJA

Neni 66
Transferimi i procedimit penal né njé shtet té huaj

Kur personi dyshohet pér kryerjen e njé vepre penale té dénueshme, sipas ligjit penal shqiptar,
Ministri i Drejtésis€, kur plotésohen kushtet e nenit 67 t€ kétij ligji, i kérkon shtetit t€ huaj té fillojé
procedimin penal.

Neni 67
Kushtet e transferimit té procedimit penal

Transferimi i1 procedimit penal kérkohet kur:

a) personi i dyshuar ka vendbanimin ose vendqéndrimin né shtetin e kérkuar; dhe

b) nuk €shté i mundur ose i pérshtatshém procedimi i personit né€ Shqipéri pér njé ose mé
shumé nga shkaqet e méposhtme:

i) personi i dyshuar &shté shtetas i shtetit t€ kérkuar ose shteti i kérkuar éshté shteti i tij i
origjinés;

ii) personi i dyshuar éshté duke vuajtur ose duhet t€ vuajé njé dénim me burgim né€ shtetin e
kérkuar;

ii1) shteti i kérkuar ka filluar procedimin penal pér t€ nj&jtén vepér penale ose pér vepra té tjera
penale kund€r personit t€ dyshuar;

iv) ¢mohet se transferimi i procedimit penal i shérben zgjidhjes sé& drejt€ e t&€ pérshtatshme t&
¢éshtjes dhe procesit t€ rregullt ligjor;

v) ekzekutimi i dénimit penal t€ dhéné né shtetin e kérkuar mund t’i shérbejé njé rehabilitimi
mé t€ miré€ social t€ personit t€ dénuar;
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vi) nuk mund t& sigurohet thirrja dhe pjes€émarrja e personit t€ dyshuar né procedimin penal né
Shqipéri;

vii) ekzekutimi i njé dénimi t&€ mundshém me burgim mund t€ jeté i véshtiré dhe nuk mund t&
realizohet népérmjet procedurés s€ ekstradimit apo éshté refuzuar kérkesa pér ekstradim.

Neni 68
Vendimi pér té kérkuar transferimin

1. Vendimi pér té kérkuar transferimin e procedimit penal merret nga organi i prokurorisé ose
gjykata qé procedon. Vendimi mund t€ ankimohet nga i pandehuri, mbrojtési ose i démtuari né gjykaté
brenda 10 dit€ve nga marrja dijeni. N& kété rast, gjykata vendos pér ankimin brenda 5 dit€ve nga
paraqitja e tij, mbi bazé dokumentesh.

2. Vendimi pér t€ kérkuar transferimin né fazé€n e hetimeve paraprake nuk e pengon
prokurorin g€ t€ marré€ prova. Prokurori vendos zgjatjen e afatit t€ hetimeve, sipas nenit 324 t& Kodit t&
Procedur€s Penale, né pritje t€ vendimit t& shtetit t& kérkuar. Ai ia njofton vendimin pér zgjatjen e
afatit hetimor Ministrisé s€ Drejtésis€, n€pérmjet Prokurorit t& Pérgjithshém.

3. Nése vendimi pér t& kérkuar transferimin merret gjaté shqyrtimit gjyqésor, gjykata pezullon
shqyrtimin gjyqésor dhe zbaton, pér aq sa ésht€ e mundur, rregullat e nenit 343 t&é Kodit t€ Procedurés
Penale. Pezullimi nuk pengon autoritetin gjyqésor vendas q€ t€ marré prova qé€ mund t€ cojné né
pafajésiné e t& pandehurit dhe, kur vonesa paraqet rrezik, ¢do prové tjetér té kérkuar nga palét.

Neni 69
Pércjellja e kérkesés

1. Prokurori i ¢€shtjes, népérmjet Prokurorit t&€ Pérgjithshém, brenda 15 dit€ve nga data qé
vendimi i transferimit ka marré formé t€ preré, i pércjell Ministrisé s€ Drejtésis€ vendimin gjyqésor té
transferimit dhe fashikullin gjyqésor.

2. Ministria e Drejtésisé€, brenda 30 dit€éve nga marrja e akteve prej Prokurorit t€ Pérgjithshém,
ia pércjell ato shtetit t&€ kérkuar dhe i1 kérkon t€ njoftohet pér pranimin ose jo t€ transferimit té
procedimit penal.

3. Aktet pérkthehen nga Ministria e Drejtésisé né gjuhén e shtetit t€ kérkuar ose né njé gjuhé
té pranuar prej tij. Shpenzimet e pérkthimit evidentohen dhe i pércillen organit t€ prokuroris€ pér t’u
pérfshiré n€ shpenzimet procedurale t& parapaguara, sipas nenit 485 t€ Kodit té Procedurés Penale.

Neni 70
Pasojat e pranimit ose té refuzimit nga shteti i kérkuar

1. Ministria e Drejtésis€ i pércjell prokurorit té€ ¢éshtjes, népérmjet Prokurorit t€ Pérgjithshém,
njoftimin e shtetit t€ huaj pér pranimin ose refuzimin e transferimit t& procedimit penal.

2. Nése shteti 1 kérkuar pranon transferimin e procedimit penal, autoriteti gjyqé€sor vendas qé
procedon vendos pushimin e procedimit penal pér kété shkak.

3. Nése shteti i kérkuar refuzon transferimin e procedimit penal, ose nuk dérgon njoftim
brenda gjashté muajve nga marrja e kérkesés, autoriteti gjyqésor vendas vazhdon procedimin penal.

SEKSIONI II
TRANSFERIMI I PROCEDIMEVE PENALE NGA SHTETET E HUAJA

Neni 71
Kushtet pér pranimin e procedimit penal nga njé shtet i huaj
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1. Ministri i Drejtésisé mund t€ pranojé transferimin e procedimit penal né Shqipéri kur:
a) personi i dyshuar ka vendbanimin ose vendgéndrimin né Shqipéri; dhe

b) nuk &shté i mundur ose i pérshtatshém procedimi i personit n€ shtetin kérkues pér njé ose
mé shumé nga shkaqget e méposhtme:

1) personi i dyshuar &shté shtetas shqiptar ose shteti shqiptar &shté shteti i tij i origjinés;

ii) personi i dyshuar éshté duke vuajtur ose duhet t€ vuajé njé dénim me burgim né Shqipéri;

iii) autoritetet gjygésore vendase kané filluar procedimin penal pér t€ njéjtén vepér penale ose
pér vepra t€ tjera penale kund€r personit t€ dyshuar;

iv) ¢mohet se transferimi i procedimit penal i shérben zgjidhjes sé€ drejt€ e t&€ pérshtatshme té
¢éshtjes dhe procesit t€ rregullt ligjor;

v) ekzekutimi i dénimit penal t&€ dhéné n€ Shqipéri mund t’i shérbejé njé rehabilitimi mé té
miré€ social t€ personit t€ dénuar;

vi) nuk mund t€ sigurohet thirrja dhe pjes€marrja e personit t€ dyshuar né procedimin penal né
shtetin kérkues;

vii) ekzekutimi i njé dénimi t€ mundshém me burgim né shtetin kérkues mund t€ jet€ i véshtiré
dhe nuk mund té realizohet né€pérmjet procedurés s€ ekstradimit apo &shté refuzuar kérkesa pér
ekstradim.

2. Transferimi i procedimit penal nuk pranohet nése ekziston ndonjé prej rrethanave qé€ nuk
lejon fillimin e procedimit penal t& parashikuar nga legjislacioni i brendshém.

Neni 72
Veprimet e Ministrisé sé Drejtésisé

1. Ministri i Drejtésisé, nése pranon kérkesén pér transferim t€ procedimit penal, ia pércjell
aktet brenda 30 ditéve prokurorit t€ rrethit t€ vendbanimit t& personit t€ dyshuar, népérmjet Prokurorit
té Pérgjithshém, duke njoftuar njékohésisht edhe shtetin kérkues.

2. Aktet pérkthehen nga Ministria e Drejtésis€. Shpenzimet e pérkthimit evidentohen dhe i
pércillen organit t& prokurorisé pér t’u pérfshiré né shpenzimet procedurale t€ parapaguara, sipas nenit
485 té Kodit t€ Procedurés Penale. N€ raste t€ ndérlikuara, pér shkak té véllimit t€ akteve pér
pérkthim, afati i pércaktuar né€ pikén 1 t€ kétij neni mund té€ zgjatet edhe 15 dité.

3. Ministri i Drejtésisé, nése ka konstatuar se kérkes€s pér transferim nuk i jané bashkéngjitur
té gjitha aktet e nevojshme, por gjithsesi arrin né pérfundimin q€ nuk €shté rasti pér refuzimin e
kérkesés pér transferim, pranon transferimin e procedimit dhe ia pércjell aktet Prokurorit té
Pérgjithshém. Né kété rast, Ministria e Drejtésisé vepron, pér aq sa éshté e mundur, sipas nenit 11 té
kétij ligji. Aktet plotésuese té paraqitura nga shteti kérkues i pércillen organit t& prokurorisé brenda 7
ditéve nga martja e tyre, duke respektuar edhe detyrimin pér pérkthim.

4. Ministria e Drejtésisé vepron né té€ nj€jtén ményré edhe né rast se i paraqitet kérkesé pér
plot€sim aktesh nga autoritetet gjygésore vendase.

Neni 73
Veprimet e prokurorit

1. Prokurori 1 rrethit gjygésor ose ai i krimeve t& rénda, me marrjen e kérkesés dhe akteve pér
transferim, regjistron procedimin penal dhe ndjek rregullat e Kodit t& Procedurés Penale.

2. Nése prokurori vendos mosfillimin e procedimit penal, pér shkak té rrethanave qé nuk e
lejojné fillimin e procedimit penal, ai njofton brenda 5 ditéve Ministrin€ e Drejtésisé, népérmjet
Prokurorit té Pérgjithshém, duke i d€rguar t€ gjitha aktet s€ bashku me vendimin e mosfillimit. N& kété
rast, Ministri 1 Drejt€sisé ia kthen aktet shtetit kérkues, s¢ bashku me vendimin e mosfillimit té
procedimit penal, brenda 20 ditéve nga marrja e akteve prej prokurorisé.

3. Prokurori qé procedon, njofton Ministrin€ e Drejtésis€ népérmjet Prokurorit t€ Pérgjithshém
pér ¢do vendim g€ pezullon ose pérfundon procedimin penal. Ministri i Drejtésis€ ia pércjell
menjéheré kéto akte shtetit kérkues.

4. Me kérkesé t€ autoritetit gjyq€sor t€ huaj, Ministria e Drejtésis€ i kérkon Prokurorit t&
Pérgjithshém c¢do informacion t€ nevojshém pér ecuriné e procedimit penal né€ Shqipéri, si dhe
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vendimin gjyqésor pérfundimtar.

Neni 74
Padia civile né procedimin penal té transferuar

Nése aktet e pércjella nga shteti kérkues, sipas kétij seksioni, pérmbajné edhe padiné civile,
ajo shqyrtohet sipas rregullave t€ Kodit té€ Procedurés Penale.

Neni 75
Vlefshméria e veprimeve té marrjes sé provave

Mjetet e kérkimit t€ provave dhe provat e marra nga autoritetet gjyqésore t€ huaja jané té
vlefshme né procedimin penal t€ pranuar n€ Shqipéri, pérvegse kur ato bien ndesh me parimet
themelore té€ rendit juridik shqiptar dhe parimet e akteve ndérkombétare pér mbrojtjen e t€ drejtave dhe
lirive themelore t€ njeriut.

KREU VI
DISPOZITA TE FUNDIT

Neni 76
Aktet nénligjore

1. Ményra dhe procedura e regjistrimit t€ dénimeve t€ dhéna ndaj shtetasve shqiptaré nga
autoritetet gjyqésore t&€ huaja pércaktohen me udhézim té€ Ministrit t& Drejtésisé brenda tre muajve nga
hyrja né fuqi e kétij ligji. N&é nxjerrjen e kétij udhézimi, Ministri i Drejtésisé bazohet né€ parimin e
mbrojtjes s€ t€ dhénave personale dhe t€ barazisé para ligjit.

2. Aktet nénligjore t& nxjerra né zbatim t€ nenit 5 pika 3, nenit 48 pika 5, nenit 60 pika 4
bazohen né parimin e miradministrimit t&€ fondeve dhe t€ procesit t€ rregullt ligjor.

Neni 77
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né€ fuqi 45 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6363, daté 22.12.2009 té Presidentit té¢ Republikés sé Shqipérisé, Bamir
Topi
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